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PLENTICORE plus: O novo padrao - versatil e inteligente

Inversor hibrido FV com entrada
da bateria desconectavel
opcionalmente ™%

Compatibilidade com varias
baterias de alta tensdo?

3 seguidores PMP para
dimensionamento de quase todos
os telhados

Faixa PMP ampliada — perfeito para
o reforco de poténcia

Smart Communication Board —
funcdes novas e orientadas para
o futuro ampliaveis através da
aplicacao

Display, Data logger, monitorizagao
da instalacao, interfaces de rede e
de regulacao integradas de série,
WLAN Ready através de adaptador
USB WLAN externo?

Portal solar gratuito para
monitorizagéo da instalacao FV

EEBus e Sunspec para integragéo
SmartHome

PLENTICORE plus : Compacto e rapidamente operacional
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Gestao de sombra de rapida
autoaprendizagem - adapta-
se individualmente ao local de
instalacao

Comando de poténcia ativa
dindmico e medicao do consumo
domeéstico de 24 horas®

Previsao da producgéo e do
consumo de autoaprendizagem —
para um autoconsumo ideal ®

Reduzidas perdas de transfor-
magao devido ao acoplamento CC
e bateria de alta tenséao

Preparado para carga da bateria
adicional através de fontes de
energia CA%

Configuracao simples do
aparelho através do assistente de
colocagao em funcionamento

Instalacao segura devido a uma
clara area de ligacao separada e
eletronica de poténcia protegida

Compativel com RCD tipo A

Auto Update e Remote Support?

40,5 cm

'O cédigo de ativagdo da bateria é pago e pode ser obtido em shop.kostal-solar-electric.com
2 numa fase posterior disponivel através de atualizagao de software
9 KOSTAL Smart Energy Meter necessario



Dados técnicos PLENTICORE plus

Classe de poténcia

Poténcia FV max. (cos ¢ = 1)
Poténcia FV max. por entrada CC
Poténcia CC nominal

Tens&o de entrada nominal (Ugc,)
Tensao de entrada inicial (Uccinicia)

Gama de tenséo de entrada (Uccmin, - Uscmax)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
um seguidor (Upnpmin, = Upmpmax.)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
dois seguidores (Upvpmin, = Upnvipmax.)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
trés seguidores (Upnpmin. = Upvipmax)

Gama de tenséo de trabalho PMP (Upypworkmin. = Upmpworkméx.)

Tens&o de trabalho max. (Uccworkmeax)

o
o
©
e)
£
C
[0
()
©
o
el
©
—

Corrente de entrada max. (Iccmax) Por entrada CC
Corrente de curto-circuito FV max. (Isc pv) por entrada CC
Numero de entradas CC

Numero de entradas CC combinadas (FV ou bateria)
Quantidade de seguidores PMP independ.

CC 8 - Entrada da bateria opcional

Tens&o de trabalho min. Entrada da bateria (Uccworkoatmin,)

Tensao de trabalho max. Entrada da bateria (Uccworkbatmax.)

Corrente de carga/corrente de descarga max. da entrada
da bateria

Poténcia nominal, cos ¢ = 1 (Pca,)
Poténcia de saida aparente max., cos @, aq
Tens&o de saida min. (Usamn)

Tens&o de saida méx. (Ucamax)

Corrente de saida nominal (I, )
Corrente de saida max. (lcamax)

Corrente de curto-circuito (Peak/RMS)

Ligacdo de rede

Lado da saida (CA)

Frequéncia de medicao (f,)

Frequéncia da rede Min./Max. (fin./ fmax.)

Intervalo de ajuste do fator de poténcia (Cos @ca,)
Fator de poténcia com poténcia nominal (Cos @ca,)

Distorgao harmonica max.

Standby/Standby incl. medigao do consumo doméstico
de 24h

Grau de eficiéncia max.
~  Grau de €ficiéncia europeu

Grau de eficiéncia de ajuste PMP
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Classe de poténcia 3.0 4.2 15 7.0
Topologia: Sem separagéo galvanica - sem transformador v
Tipo de protecao segundo CEl 60529 IP 65

Classe de protecdo segundo CEI 62103 |

Categoria de sobretenséo segundo CEl 60664-1
do lado de entrada (gerador FV)

Categoria de sobretenséo segundo CEl 60664-1 i
do lado de saida (ligagéo de rede)

Nivel de contaminagao 4

Categoria ambiental (instalagéo ao ar livre) v

Categoria ambiental (instalagdo em espagos interiores) v

Resisténcia UV v

Diametro do cabo CA (min.-max.) mm 8..17

Seccéo transversal do cabo CA (min.-max.) mm? 1,5..6 2,_
Seccéo transversal do cabo CC (min.-max.) mm? 2,5..6

Fusivel max. do lado da saida B16/C16 -
Protegéq de pessoas iqterna confo'rme EN 62109-2 v

(compativel com RCD tipo A a partir de FW 01.14)

Posicéo de libertagao automatica conforme VDE 0126-1-1 v
Altura/Largura/Profundidade mm (in) 563/405/233 (22.17/15.94/9.17)
Peso kg (Ib) 19,6 (43.21) 21,6 (46,62)
Principio de refrigeracao - Ventilador regulado v

Débito de ar méx. m3/h 184

Emissao de ruido (tipico) dB(A) 39

Temperatura ambiente °C (°F) -20...60 (-4...140)

Altura de instalagdo max. acima do nivel médio do mar m (pés) 2000 (6562)

Humidade relativa do ar % 4...100

Técnica de ligagéo do lado CC Conector SUNCLIX

Técnica de ligagéo do lado CA Barra de bornes com mola de tragéo
Ethernet LAN (RJ45) 1

Conexao do contador de energia para registo da energia ]

(Modbus RTU)

Entyadas (jig_itais (p. ex. para recetor de telecomando cen- 4

tralizado digital)

USB 2.0 1

Contacto livre de potencial para controlo do consumo 1

Webserver (interface de utilizador) v

KOSTAL Smart Warranty / Garantia " Anos 5(2)

Prolongamento da garantia opcional para (anos) 5/10/15

CE, GS, CEl 0-21, CEI10/11, EN 62109-1, EN 62109-2, EN 60529, EN 50438*,
EN 50549-1*, ENA/EEA, G98, G99, IFS2018, IEC 61727, IEC 62116, RD 1699,
RFG, TF3.3.1, TOR Erzeuger, UNE 206006 IN, UNE 206007-1 IN,

UTE C15-712-1, VDE 0126-1-1, VDE-AR-N 4105, VJV2018

Diretivas/certificagao?

Nao nos responsabilizamos por alteragdes técnicas e erros. Encontrard informagdes atuais em www.kostal-solar-electric.com. Fabricante: KOSTAL Industrie Elektrik GmbH, Hagen, Alemanha

T KOSTAL Smart Warranty: 5 anos de garantia apenas apds o registo na loja online KOSTAL Solar
2 N&o aplicavel a todos os anexos nacionais
3 Faixa PMP 120V...180V (com uma corrente limitada de 9,5-13A). Faixa PMP 680V...720V (com uma corrente limitada de 11A). Configuracéo detalhada através de KOSTAL (PIKO) Solar Plan



PLENTICORE plus disponivel em 6 classes de poténcia
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Prestacoes de servicos relacionadas com os nossos
produtos

FAQs:
kostal-solar-electric.com/Service_Support

Registo do produto, KOSTAL Smart Warranty,
prolongamento da garantia, codigo de ativacao da bateria
ou aquisicao de acessorios: shop.kostal-solar-electric.com

Contacte-nos: service-solar@kostal.com



KOSTAL

KOSTAL Solar Electric GmbH
Hanferstr. 6

79108 Freiburg i. Br.
Deutschland

Telefon: +49 761 47744 - 100
Fax: +49 761 47744 - 111

KOSTAL Solar Electric Ibérica S.L.

Edificio abm

Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 3 Torre
B, despachos 2y 3

Pargue Tecnoldgico de Valencia

46980 Valencia

Espana

Teléfono: +34 961 824 - 934

Fax: +34 961 824 - 931

KOSTAL Solar Electric France SARL
11, rue Jacques Cartier

78280 Guyancourt

France

Téléphone: +33 1 61 38 - 4117

Fax: +33 1 61 38 - 3940

KOSTAL Solar Electric Hellas E.TM.E.

47 Steliou Kazantzidi st., P.O. Box: 60080 1st
building — 2nd entrance

55535, Pilea, Thessaloniki

EANGGa

TnAédwvo: +30 2310 477 - 550

®af: +30 2310 477 - 551

KOSTAL Solar Electric Italia Srl
Via Genova, 57

10098 Rivoli (TO)

Italia

Telefono: +39 011 97 82 - 420
Fax: +39 011 97 82 - 432

KOSTAL Solar Elektrik Turkey
Mahmutbey Mah. Tasocag Yolu Cad.
No:3 (B Blok), Agaoglu My Office 212
Kat:16, Ofis No:269

Bagcilar - istanbul / Tirkiye

Telefon: +90 212 803 06 24

Faks: +90 212 803 06 25

www.kostal-solar-electric.com

11/2019 - PT



